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Berniczky Eva Virkulesa cimd novelliskotete husz, egyméshoz szo-
rosan kapcsol6dé torténetet mesél el. Korkorosen haladunk a vir kordl,
megismerjiik a lakokat, a természetet, a hangulatokat és a szineket. A
narritor maga az ir6, szubjektiv véleménynyilvanitissal vezet korbe min-
ket. Leleplezi a szerepléket, feltdrja legféltettebb titkaikat. Rajtakapjuk
a kakasszallitét, amint szallitmdnyabdl kivégez parat, hogy a varrodds
lanyoknak adja, megtudjuk, hogy Forintos nemcsak bddogos, hanem
késdobald, és a kis Lolika sajit maginak az anyja. A narritor ekdzben
a periféridrdl tekint le az eseményekre, mesél, bemutat, kommentdl: ,és
Berniczky Eva az Ung folott a virhegyrél, padlasszobdja ablakabol fi-
gyeli mindezeket” (filszéveg). Viszont el is helyezi magit a forgatagban,
a szines kavalkddban, ahol minden szinnek hangulata van. Elénk, erés
szinekkel dolgozik, megjelenik a kirdlykék egy viharkabaton, a szemafor
z6ldje a felszolgdlélany mandulaszemében, a virdgok tarkasiga, valamint
a ,cindébervords”, ,pikkelysziirke” és a ,halottkék”. Festményszeri karne-
vali hangulat uralkodik a sz6vegekben, szinek, illatok forgataga, ahol tobb
nyelven beszél, kiilonds szerzetek fordulnak meg. A farsangi utcai felvo-
nuldson egymast kovetik a mutatvinyosok. Fellép a poloskaidomar ikerpir,
Golubin, a szennyeshord6-fit torténetében zsonglérmozdulattal guritjik a
betegeket a hordigyrol az dgyra, Pantyo szines maszkja a velencei karnevél
hangulatat vardzsolja a sziirke betondarabokra, a hds anya aranyérméket
(vagy a meg nem sziiletett fiait?) dobal a jitékautomatdba, a Secondhand esé
Macsikaja zsongléri tigyességgel vilogatott ollokat a kezébe.

Aszinekmellettjelenik megavér motivumais. Teligdra, akakasszallitra
nem tudjik rdbizonyitani a kakaslopdsokat, a vér elttinik, tisztasig marad
utdna. ,A kozokben kinové fii élénkzold, nincs rajta rozsdds elszinezédés,
a hidnyos kovezet, a f6ld vértelen marad utina. Ezen az élettel telt részen
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senki rd nem bizonyithatja a lopdst, egyetlen drva csepp el nem drulja, hogy
valamivel kordbban arra jirt” (13). A fekete és fehér kontrasztja el6szor a
kéményseprénél jelenik meg, aki a fik fehérre meszelésével szentségteleni-
ti meg fekete uniformisat, aldzza meg magét. A cimadé novelliban a bado-
gos vigja meg ujjit. A fekete-fehér képbe varjuk a voros nedv bearamlisit,
viszont ez misztikusan elmarad. ,Feketére cserzett bére ijeszté fehéren
nyilt meg, de ujjbogyei hasitékabdl nem vér folyt, vagy ha igen, hit szinte-
leniil és megallithatatlanul szivirgott. Nem a voroset hidnyoltam, a vérzés
lathatatlansiga borzasztott el” (47); ,a viz nem vilik vérre” (61), mondja
a narrétor, viszont a tej vérré vilik. A Galambtej, galambvér cimG novella
,hésének” naponta lecsapoljak két deci vérét. Cserébe tejet kap, amit a
névérek néha odakozmalnak, amitédl a tejnek ocsmdny szaga lesz, szinte
ihatatlannd vilik. A fit ennek ellenére orrit befogva mégis magdba t5lti az
életet ad6 nediit. ,Annyi ereje azért mindig maradt, hogy a hdtira kapja a
szennyes maradékat, és elinduljon vele a konyha felé, ahol megkaphatta a
jarandésagit, liter tejet a két deci véréért. Szines arca fehérre valtott, ami-
kor az utols6 kortyot lenyelte, de Golubinnak ez is jél allt” (132).

Antihésokkel taldlkozunk, torz, groteszk figurikkal. Megcsomorlott
életiik bizarr részleteibe tekinthetiink be. A fikcié és a valésig keveredik,
tilzdssal teremti meg az eltulzott alakokat. A kelet-eurépai kozeg tavol-
keleti mesék hangulatit drasztja éridsokkal, torpékkel, mesebeli lényekkel.
A groteszk dbrazolds a test dtmeneti voltit mutatja meg, a még készen nem
levs, de mar hal6dé anyagot. A befejezetlenség, a folyton viltozé test titka
ez, ami Osszefogja a kisiklott életeket.

A szerepl6k metamorfézisokon mennek keresztiil. Idomulnak kornye-
zetiikhéz, egymashoz. A fii kiné cimi novellaban a kakasszallité hasonlit
az dllataira, Polinya ,nemcsak a tartdly horpadt formajat vette fel, hanem
riaddsul még gy is tett, mintha sziirke reggeleken szérakozisbél egyene-
sen a sajit testébdl merné a tejet a kanndban végz8dé orids aluminiumka-
naldval a pultra készitett edényekbe” (16). A Fogydholdban cimi novella kis
Pantydja beleolvad a kétméteres kerités faliba, hogy igy toltse ki a hidnyzé
részeket. Csak a felting maszk drulja el a n6t, nyaktdl lefelé teljesen eggyé
valt a betondarabokkal. Arca mosolysirésra dermedt, maszkja viltozatos,
teltng szinekben pompézott, olyan volt, mint egy farsangi larc. ,Nem
a lathatatlannd vilt teste hidnyzott annyira, inkdbb a mutatvinyos, aki a
produkcié végén majd annak rendje-médja szerint Ujraegyesiti asszisztens-
ndje kint rekedt fejét a fal masik oldaldra kertilt torzsével” (35). A narritor
Forintossal és fidval vilik eggyé, mintha a kenyér helyett az 6 életével teltek
volna el. Egymids szokdsaihoz igazodtak szé nélkil, mintha kicserélték
volna Gket.



Azanyasig motivuma, a néi identitds keriil el6térbe, ami mar Berniczky
Meéhe nélkil a biba cimi regényében is kulcsfontossdgot nyer. A narritor
és a Forintos csaldd anya-szerepe egymasra vetiil, 6sszecsuszik. ,Mindkét
karomat a magasba emelte és beleillesztette a késnyomok kozé. A mére-
temre szabtdk, mintha mindig is én alltam volna ott felemelt kézzel, a pa-
ranyi jelek engem rajzoltak kérbe a faban. [...] Dobbenten fesziiltem abba a
pozba, amelyikbe a fid igazitott, kielégitett, hogy megtaldltam a helyemet,
semmivel sem kivantam tbbet” (53). Ez a motivum szerepel Az Istenszii-
Iében, ahol Szdk Imre haldlesetével taldlkozunk két perspektivabol. Szaki,
ahogyan mindenki nevezte, a Tisza sziilotte volt, vizbe fulladdsa visszaté-
rés a gyokerekhez. Sziiletése mitikus: édesanyja sziilésénél a Tisza volt az
alkalmi baba, ami kiragadta a gyereket anyja testébl. Az elsd leirds ob-
jektiv, a narritor elmeséli a tragikus esetet. A mésodik perspektiva a dip-
lomata autéban 116 elbeszélése. Két vildg talalkozisa ez, a feltartott nem
érti, miért olyan fontos Szaki visszatérése oda, ahonnan érkezett, ahogy 6t
sem értik meg, miért kell neki sietni. Am azonban ,[v]alahol kvittek egy-
mdssal, mert 6 sem képes, nem is akar visszafelé élni, Ggy, ahogyan ezek a
kopott, szintelen emberek porgetnek visszafelé” (63).

Erdekes metamorfézis figyelhet6 meg Molndr Lolikandl, aki sajit
édesanyja szerepébe 1ép. Az identitdsit vesztett lany sajit apja oldalan kot
ki, aki bdr tisztdba van vele, hogy Lolika a linya, mégis elveszi feleségil.
A lény apja/férje alavetettje. Erzi, tudja, hogy valami nincs rendben a kap-
csolatban, nem érzi helyénvalénak. Zavaros dlmok, bizarr képek kisértik
éjszakdnként. Egyszerre vonzza és taszitja. Blauné, aki szintén tudott az
egészrdl, nem nyitotta fel a lany szemét. ,El kell hitetniink velik, hogy
valami mds tolti be annak helyét, aki, vagy ami mdr nem létezik” (97).
Lolika betélti mdr nem létez anyja helyét. Csiri, a Reszketd békacomb sze-
repléje tobbszor is dtviltozik, egyre jobban hasonlitva anyjira. A né madar
volt, amire linya kés6bb rajon, meggyézddik rola. Az anyja férje kedvéért
mégis emberré valtozott, leborotvalta a tollakat, a pelyheket pedig leéget-
te magdr6l. Csiriben a maddrészton sziletésétdl fogva benne van, amit
igyekszik elfojtani magdban. Tudja, hogy 6sztonei el8 fognak torni, mert
csak igy tudja szeret6jét maga mellett tartani. Az id6 muldsaval dtvalto-
zdsai egy Ujabb metamorfdzist inditanak el, ami anyjihoz teszi hasonl6va.
,2Ahogy 6regedett, bére rincaiban, a dudorodisokbdl kidugtak fejiiket a
sz6rtiszék. Néni kezdtek a nem is olyan rég leborotvilt tollak, megerd-
sodtek a leperzselt pihék. Az arca mind jobban hasonlitott az anyjééra.
Ha tiikérbe nézett, nem ijedt meg, azt hitte, Rabar kedvéért vilt ilyenné,
azért, mert rettegett attl, hogy eljon a nap, amikor hajthatatlansaga majd
hésies pozza merevedik” (151-152).
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Monumentilis alakjai a novellik soranak Viktor és Viktoria, a polos-
kaidomdr ikerpar. Mesebeli méreteik Gulliver utazdsira emlékeztetnek.
A hatalmas testvérpar mellett a berendezés és a fagylaltozé vendégei is
liliputinak hatnak. A két 6rids megtévesztésig hasonlit egymdsra, magas-
siguk megegyezik, nem lehet megkilénboztetni, hogy melyikiik a férfi és
melyikiik a né. Alakjuk egymasra vetiil, egy személy két megnyilvinuldsa,
nemi identitdsban kilonbozd egységes lélek. Egy 1élek két testben. Szin-
tén eltdlzott alak Kacsala bacsi, az Elefantidzis cimG novella szerepléje.
Hatalmasra novekedett nemi szerve teszi pokolld az életét. Egyediil vérja
sorsa alakuldsit, tehetetlenségében egerek fogsigba ejtésén mesterkedik.
Orémét leli a paranyi dllatok életiikért vivott harciban. ,Kiilonben is, mi-
6ta kérosan novekvd tagjaiban magas vérnyomdson zajlottak a torténések,
beérte falatnyi tragédidkkal, amelyek életében jitszodtak ugyan, de ardny-
talan méreténél fogva kozvetlen szerepldjiikké nem vilhatott” (109). Az
6rias Kacsala bécsi és az apré egerek szintén Liliput vildgaba kalauzoljak
az olvasét. A hatalmas ember diébéllel csalogatja kelepcébe az dldozatait,
végignézi tusdjukat, majd kedvére szabadon ereszti Gket a kertben. Majd
az egész kezdddik el6lrél, mint egy 6rdogi kor.

Berniczky Eva rejtett utaldsokat sz6 bele a torténetekbe, amelyekkel
visszautal a Méhe nélkiil a biba cimd regényére. Mindkét szovegvildg kelet-
eurépai hangulatot draszt, a foldrajzi adottsigok elszigetelést mutatnak.
Tobb kultira szorul ezekbe a zdrt terekbe. Az elszigetelt tertilet sajitos
vildgképet hordoz magiban. A lakosok dllandé érintkezésben vannak
egymassal, k6z06s a valésaguk, kozosek a titkaik. A bizarr, borzongaté je-
lenetek szdmukra megszokottak, hétkéznapiak. A multikulturiltsig leg-
inkdbb a nyelvben mutatkozik meg. Mig a regényben egy keveréknyelvii
naplot fordit az elbeszéls, addig a novelldkban kilonb6z6 emberek kiilon-
téle nyelvi kultiraja jelenik meg. A tobbnyelviség mégsem vilik a novel-
lak {6 szalava, fontos motivum, de nem hangadé. Szévegszert onreflexié
Forintosék rogyadozé arnyékszéke. ,Tulajdonképpen nem is kellett volna
a roskatag épitmény hatdsa ald keriilném, valahonnan nagyon ismertem.
Az els6 percben nem is délt el, mi nd bennem a masika £6l¢, déja vu érzés
a fejemben, a gyomromat emeld émelygés, vagy a hirtelen rim tor6 elvisel-
hetetlen vizelési inger” (55). Az ismers kornyezet akkor vélik igazi vissza-
utaldssd, amikor megjelenik a mellékhelyiségre szimizott kenyértarto. ,A
halédésban egyediil a s6tét tléke szélén meghtizédé kenyértartd hirdette a
maga oda nem illésével az életet” (55).

Lehet-¢ ez a valésig? ,A valosig dlom, az dlom valdsig, a valdsig a
valésdg, az dlom az dlom?” (96). Nemcsak az olvas6 bizonytalanodik el a
torténetek igaz-hamissdgdtol, hanem maga az elbeszéld is. A Rovarirds
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cimi novelliban a mesének tiing sziirrelis képzetek igaz torténetekké for-
malédnak, a valésig és mese kozott még jobban elmosédik a hatdr. ,Va-
sarnap délutdn volt, amikor ridébbentem, hogy a nagyanyim mindig, még
a foldtél legelrugaszkodottabbnak tiing torténeteiben is, szintiszta életét
mesélte” (100). Ahogy a nagymama eldrulja magit, agy leplezédik le a
narrétor is. Feltirja kulonos latdismaodjat, fantdzidja jatékdt. A megteremtett
karakterek léteznek is meg nem is, az életbdl meriti Gket, maskor az élet
merit beldle. ,Miel6tt kitalalhattam volna a fémosdmestert, 6sszeakadtam
eleven masaval. Sajnos hajlamos vagyok a taldlkozasok elkapkodasira, va-
lami kéros tiirelmetlenséggel keltem életre fikcidimat” (122). Gond nélkiil
tér meg egymads mellett a mdgikus fantdzia, a maga eltulzott figurdival és
az objektiv, mar-mdr kegyetlen valésdg. A két vildg kozotti dtjards dtme-
netivé vilik, nehéz elvilasztani egymadstol.

Berniczky Eva maga is mutatvinyossa valik, onmaga szereplGje lesz.
Vildglitisaval bemutatja, hogy a valdsig és képzelet kozott keskeny siv
hizédik meg, amik kozott szabad és zavartalan az dtjards. Csak egy kis
zsonglérkodés kell hozza.
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